ANTIPASTI | VORSPEISEN | STARTER
INSALATE | SALAT | SALAD

Antipasto misto 271182

Gemischter Vorspeisenteller mit diverser Salami, Parmaschinken,
Bruschetta, Tomate-Mozzarella, gegrilltem Gemuse

Mixed appetizer plate with various Salami, Parma Ham, Bruschetta,
Tomato-Mozzarella, grilled vegetables

Vitello Tonnato &' «cd
DUnn geschnittenes Kalbfleisch mit Thunfischcreme und Kapern
Thinly sliced veal with tuna cream and capers

Scampetti al limone ¢*° mit Spaghetti zzgl. 7,00 €
Scampetti in Knoblauch-Zitronensauce | wp fpgghetti a‘ga £7.00

Peeled Scampi in garlic-lemonsauce
Carpaccio di manzo &8
Dudnn geschnittenes Rinderfilet mit Rucola und Parmesan
Thinly sliced beef with rocket and Parmesan

Burrata con prosciutto di Parma &2

Burrata mit Parmaschinken
Burrata with Parma ham

Caprese 2828 =
Kirschtomaten mit Buffel-Mozzarella \Q)
Cherry Tomatoes with Buffalo Mozzarella o
Bruschetta Calabrese 28 o,
Weilbrot mit Tomaten, Rucola, Parmesan KQ)
White bread with Tomatoes, Rocket, Parmesan o
Insalate Mista | grande 2" 1.ck s
Gemischter Salat, Dressing, normal | grof3 K@)

Mixed salad, dressing, normal | big

Insalate ,Leonardo da Vinci“ 211 ¢k

Grol3er gemischter Salat mit Mozzarella, Thunfisch, Schinken
und Erbsen mit Dressing

Big mixed salad with Mozzarella, tuna, ham and peas, dressing

Insalata di Tacchino 2" 1.ck %
GrolBer gemischter Salat mit Putenstreifen und Dressing
Big mixed salad with turkey stripes and dressing

Insalata con Scampi 4 1. 13.d ‘

GroRer gemischter Salat mit Garnelen, Essig und Ol @
Big mixed salad with prawn, vinegar and oil

Insalate mista grande con Burrata con olio e aceto »® o
GrolRer gemischter Salat mit Burrata, Essig und Ol KQ)
Big mixed salad with Burrata, vinegar and oil -
Insalate mista grande con gamberetti e carne di manzo %8 %
Grol3er gemischter Salat mit Garnelen und Rinderstreifen

Big mixed salad with with shrimps and slices of beef



PrRIMI PIATTI | ZWISCHENGANG | INTERMEDIATE COURSE

Klassische Nudelgerichte wie Penne Arrabbiata, Spaghetti Bolognese oder Carbonara
usw. sind auf Anfrage maoglich!

Spaghetti Al Cartoccio & ¢¢
Spaghetti mit Meeresfrichte (2 Pers.: mit Pizzabrot Uberbacken)
Spaghetti with Seafood (2 Persons: baked with Pizza bread)

Spaghetti alle Vongole f
Spaghetti mit Venusmuscheln | Spaghetti with clams

Spaghetti Della Casa 4

Spaghetti mit Garnelen, Zucchini, frische Tomaten in Olivendl und
WeilBweinsauce | Spaghetti with prawns, zucchini, fresh Tomatoes
in oliv oil and white wine sauce

Spaghetti Aglio, Olio e peperoncini 2 mit 4 Garnelen und Rucola |,
Spaghetti mit Olivenél, Knoblauch, Chili | with 4 prawns and Rucola \Q)
Spaghetti with oliv oil, garlic, chili 2zgl. 10,00 € | add € 10.00 oo

Penne Pugliese #8+4
Penne mit Broccoli und Putenstreifen, Weildwein-Sahnesauce
Penne with broccoli and stripes of turkey, white-wine Creamsauce

Penne alla Siciliana &4

Penne mit Auberginen, Rindergeschnetzeltem und Tomatenwdrfeln
in Weil3weinsauce | Penne with eggplant, sliced beef and Tomatoes
in white wine sauce

Tagliatelle Leonardo da Vinci 4 %8
Tagliatelle mit Thunfisch, Gambas Ragout, Tomaten, Sahnesauce
Tagliatelle with tuna, prawn ragout, Tomatoes, and cream sauce

Tagliatelle Con Crema di Tartufo 2111.¢k f"“é"%
Tagliatelle in Truffelcremesauce | Tagliatelle in trufflecream sauce \m)
Tagliatelle Gorgonzola e Spinaci & 4¢ g
Tagliatelle mit Gorgonzola und Spinat in Sahnesauce \g)

Tagliatelle with Gorgonzola and spinach in creamsauce
Gnocchi alla Crudaiola &« NS
Gnocchi mit Mozzarella, Tomaten, Rucola und Parmesan \Q
Gnocchi with Mozzarella, Tomatoes, Rocket and Parmesan
Gnocchi Gorgonzola & N
Gnocchi mit | with Gorgonzola \Q
Risotto con Frutti di Mare &b @

Risotto mit Meeresfrichten | with Seafood

Risotto con porcini f@
Risotto mit Steinpilzen | with porcini mushrooms Km)



PrRIMI PIATTI | ZWISCHENGANG | INTERMEDIATE COURSE

PasTa AL FornO cON MozzaReLLA | MiT MozzARELLA UBERBACKENE NUDEL GERICHTE
BAKeD NOODLES WITH MOZZARELLA

Lasagna 2,4,7,8,11,a,¢8
Mit Fleisch | With Meat
Hausgemachte Lasagne | homemade Lasagne

Cannelloni vegettale o di carne 28&#&¢
Hausgemachte Cannelloni mit Riccota und Spinat oder mit Fleisch
Homemade Cannelloni with Riccota and spinach or with meat

Combinazione 8 2&c4

Cannelloni, Lasagne und/and Tortellini

Tortellini al forno -4 7.8 11.acg

Tortellini mit Hackfleisch, Schinken und Champignons
Tortellini with minced meat, ham and mushrooms

Kleine Portion 1,00 € glinstiger | fur Kinder 3,00 € gunstiger
Glutenfreie Nudeln zzgl. 2,00 €.

Small portion: € 1.00 off | for children: € 3.00 off
Gluten-free pasta: + € 2.00.

Zusatzstoffe Allergene

1: mit Farbstoffen a: glutenhaltiges Getreide

2: mit Konservierungsstoffen b: Krebstiere und daraus gewonnene Erzeugnisse
3: mit Antioxidationsmittel c: Eier und Eierzeugnisse

4: mit Geschmacksverstarkern d: Fisch und Fischerzeugnisse

5: mit Schwefeldioxid e: ErdnUsse und Erdnusserzeugnisse

6: mit Schwarzungsmitteln f: Sojabohnen und Sojabohnenerzeugnisse

7: mit Phosphat g: Milch und Milcherzeugnisse

8: mit Milcheiweil3 h: Schalenfrichte und Schalenfruchterzeugnisse (NUsse!)
9: Koffeinhaltig i: Sellerie und Sellerieerzeugnisse

10: Chininhaltig k: Senf und Senferzeugnisse

11: mit SUBungsmitteln |: Sesamsamen und Sesamerzeugnisse

12: enthalt eine Phenylalaninquelle m: Schwefeldioxid und Sulphite

13: gewachst n: Lupinen und Lupinenerzeugnisse

14: mit Nitritpokelsalz o: Weichtiere und Weichtiererzeugnisse

15: Taurin s: Alkohol

16: Tartrazin (kann die Aktivitat und Aufmerksamkeit von Kindern beeinflussen)

GET
&

%4, Vegetarisch % Glutenfrei
)

100%



Pizza

Jede Pizza ist mit San Marzano Tomaten und Mozzarella belegt - 100% aus Italien!
Sie kdnnen sich lhre Pizza auch selbst zusammenstellen.

Margherita 28 f"“é"%
Tomatensauce, Mozzarella | Tomato Sauce, Mozzarella Km)
Salame @

Salami

Funghi? S,
Champignons \Q)

Prosciutto @
Schinken | Ham

Puglia 28
Schinken, Champignons und Salami
Ham, champions and salami

Quatro formaggi >
Vier Kasesorten | Variety of four cheeses

Gorgonzola 8 g
Gorgonzola \g)
Alle verdure grigliate ># fé’%
Mit gegrilltem Gemuse |with grilled vegetables \m)

,Leonardo da Vinci" &24d

Lachs, Thunfisch, Artischocken und Knoblauch

Salmon, tuna, artichoke and garlic

Calzone &2

Gefullt mit Salami, Zwiebeln, Champignons, Schinken und Knoblauch

Filled with salami, onions, champignons, ham and garlic

Capricciosa &2

Schinken, Champignons, Thunfisch und Spargel

Ham, champignons, tuna and aspargus

Quattro stagioni &2

Salami, Schinken, Paprika, Spargel und Champignons

Salami, ham, paprika, aspargus and champignons

Tonno e cipolla &2 | Thunfisch und Zwiebeln | Tuna and onions

Hawai #&2 | Schinken und Ananas | Ham and pineapple

Schwarzwald & 26| Pfifferlinge, Zwiebeln, Speck | Chanterelle, onions, bacon
Frutti di Mare #&9 | Meeresfruchte | Seafood

Parma @8&27.11 .
Parmaschinken, frische Tomaten, Mozzarella (d")"
Parma ham, fresh Tomatoes, Mozzarella Tows
Napolitana #&215

Sardellen, Oliven, Knoblauch | Anchovies, olivs, garlic



Pizza

Prosciutto e funghi @82

Schinken, Champignons | Ham, champignons

Mona Lisa 8?2

Schinken, Spinat, Gorgonzola | Ham, spinach, Gorgonzola
Primavera &

Rucola, Tomaten, Parmesan | Rocket, Tomatoes, Parmesan
Vesuvio #8&2

Scharfe Salami, Mozzarella | Hot salami, Mozzarella

VERSACE * 8

Rinderfilet-Carpaccio, Rucola,

Parmesan und Olivendl | Beef-Carpaccio, rocket, Parmesan and oliv oil
ARMAN| #8271

Parmaschinken, Gorgonzola, Pesto von getrockneten Tomaten
Parma ham, Gorgonzola, Pesto of dried Tomatoes

DoLce & GABBANA *&d
Gegrillte Zucchini, geschalte und gebratene Riesengarnelen
Grilled zucchini, peeled and baked kingprawns

PRADA 28

Lauch, Oliven, scharfe kalabresische Wurst e,
Leek, olivs, hot calabresian sausage \Q)
Pizza 2.0 ......coovveevvnnnn, THE NExT GENERATION o

Pizza PARMIGIANA 2 8
Auberginen, Parmesan und Buffel Mozzarella
Eggplants, Parmesan Cheese and Buffalo Mozzarella

Pizza BURRATA 2 8
Mit Burrata, Kirschtomaten und Rucola
With Burrata, Cherry Tomatoes and Rocket

Pizza MARcO & Massi %28

Mit Tomatensauce, Mozzarella, Kartoffeln, Salsiccia piccante und
Kirschtomaten

With Tomatoesauce, Mozzarella, Potatoes, Salsiccia piccante and Cherry
Tomatoes

Kleine Portion 1,00 € glnstiger | fur Kinder 3,00 € gunstiger. Glutenfreie Pizza zzgl.
3,00 € | Small portion: € 1.00 off | for children: € 3.00 off. Gluten-free Pizza: + € 3.00.



SecoNDI PiaTTI DI CARNE E PESCE | HAUPTGERICHTE | MAIN DisHES

Bistecca alla Pizzaiola © %
Argentinisches Rumpsteak (230-250 gr), Oliven, Kapern, Knoblauch, in
Tomatensauce

Argentinian Rumpsteak (230-250 gr), olivs, capers, garlic, in Tomatoesauce

Bistecca Gorgonzola 8
Argentinisches Rumpsteak (230-250 gr) in einer Sauce aus Gorgonzola %
Argentinian Rumpsteak (230-250 gr) with Gorgonzola Sauce
Filetto al Tartufo &4

Argentinisches Rinderfilet (180-200 gr) mit Truffelcremesauce
Argentinian beef (180-200 gr) filet with truffle-cremesauce

Carré D" agnello alle Erbe aromatiche
Neuseelandisches Lammkarré mit frischen Krautern
New Zealand lamb karré with fresh herbs

Ghiotta di pesce spada ¢
Schwertfisch in Oliven-Zwiebel-Paprika-Tomaten Sauce mit geréstetem Brot
Swordfish in an olive, onion, bell pepper and tomato sauce with toasted bread

Gamberi alla Griglia ¢
Gegrillte Riesengarnelen | grilled king prawns

Filetto di orata con vongole e gamberi 4
Doradenfilet mit Venusmuscheln und Garnelen Ragout
Sea bream fillet with clams and shrimp ragout

Filetto di lucioperca con vinaigrette al limone ¢

Zanderfilet mit Zitronenvinaigrette

Zander fillet with lemon vinaigrette

Auf Wunsch kénnen Sie unter folgenden Beilagen zum Hauptgericht wahlen:

Upon request, you can choose beside the main course from the following side dishes:
Nudeln, Spinat, Broccoli, Reis, gemischter Salat, Rosmarinkartoffeln

Noodles, spinach, broccoli, rice, mixed salad, potatoes with rosemary

Weitere Beilagen | additional side dishes: 7,00 €

® @

® @@

Dessert | Eis | Ice Cream

“Tiramisys & 22 g

Panna cotta &8
Hausgemacht | homemade

Soufflé al Cioccolato % 2ch
Schokoladensoufflé | Chocolade Souffle

Creme-bralée1.22

Affogato 898

Sorbetto al limone & Prosecco &5

Zitronen-Prosecco Sorbet | Lemon prosecco sorbet
Hausgemachtes Oliveneis &8

aus eigener Produktion | from our own production

Tartufo nero | bianco "&2%as&h

Schokoladen oder Kaffee Tartufo | Chocolate or Coffee Tartufo



